TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

DESAYUNO
BREAKFAST

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opcidn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option fo request biodegradable containers and cutlery.

DESAYUNO CONTINENTAL 69

CONTINENTAL BREAKFAST

Jugo, café (regular o descafeinado), té o infusion,
canasta de panes, mantequilla y mermelada.
Juice, coffee (regular or decaffeinated), tea or
herbal infusion, assorted bread and pastries
basket, butter and jam.

DESAYUNO AMERICANO 75

AMERICAN BREAKFAST

Jugo, café (regular o descafeinado), té o
infusion. Porcion de huevos a la orden, canasta
de panes, mantequilla y mermelada.

Juice, coffee (regular or decaffeinated), tea or
herbal infusion. Eggs prepared to your
preference, assorted bread and pastries
basket, butter and jam.

BEBIDAS CALIENTES 19

HOT BEVERAGES

Café, capuchino, espresso, latte (regular o
descafeinado), chocolate caliente, infusiones,
té. Leche regular, descremada, sin lactosa.
Coffee, cappuccino, espresso, latte (regular or
decaffeinated), hot chocolate, herbal infusions,
tea. Regular, low-fat, non-lactose milk.

JUGOS NATURALES Y SMOOTHIES 19
FRESH JUICES & SMOOTHIES

Jugo de temporada y smoothies de frutas.
Seasonal juice and fruit smoothies.

Precios incluyen el 18% de IGV y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Nuestros tés y cafés provienen de productores locales seleccionados. Serd un placer
brindarle mayor informacién sobre su procedencia. / Our teas and coffees are sourced from
selected local producers. We will be pleased to provide further information.

Todos nuestros cocteles son elaborados artesanalmente con jugos recién exprimidos.

All cocktails are hand-crafted using freshly squeezed juices.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de servicio.
Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for more information.
Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias, informar
a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and beverage prepared in
the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case of having food allergies,
please inform our servers.



SERVICIO A LA HABITACION
TAMBO DEL INKA IN'ROOM DINING

RESORT & SPA
VALLE SAGRADO Marque el 0 / Please dial 0
Horario | Opening hours: 24 horas / hours.
Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

DESAYUNO &® BOWL DE YOGURT GRIEGO 35

GREEK YOGURT BOWL

BREAKFAST Granola, frutas de estacion, miel o maple.

Granola, seasonal fruits, honey or maple syrup.

HUEVOS 29

EGGS

Porcion de huevos al gusto (Duros, escalfados,
revueltos o fritos)

Eggs prepared to your preference (Hard-boiled,
poached, scrambled, or fried).

BENEDICTINOS 35

EGGS BENEDICT

Huevos, quiche de poro, huevo escalfado,
tfrucha ahumada o jamén de pavo, salsa
holandesa.

Eggs, leek quiche, poached egg, smoked trout
or turkey ham, hollandaise sauce.

OMELET 35

OMELETTE

Huevos, con jamon, tocino, champifiones,
queso, tomate, pimientos, cebolla, aceitunasy
espinaca. Servido con tostadas multigrano.
Eggs with your choice of ham, bacon,
mushrooms, cheese, fomato, bell peppers,
onion, olives, and spinach. Served with
multigrain foast.

&2 Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de
servicio. / Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for
more information.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

DESAYUNO & TOSTON DEL CAMPO 39

BREAKFAST

@

)

SMOKED TROUT AVOCADO TOAST

Pan de masa madre con palta, queso crema, sauco,
frucha ahumada, alcaparras y huevo de corral.
Sourdough bread topped with avocado, cream
cheese, elderberry, smoked trout, capers and egg.

PANES Y BOLLERIA 25

BREADS & PASTRIES

Panes variados, croissant, pan de chocolate,
mermelada y mantequilla.

Assorted breads, croissant, chocolate bread, jam
and butter.

PANQUEQUES 35

PANCAKES

Servidos con frutos rojos y miel o jarabe de maple.
Served with red berries and your choice of honey or
maple syrup.

TOSTADAS FRANCESAS 35

FRENCH TOASTS

Brioche de choclo con frutos rojos y miel o jarabe de
maple.

Corn brioche topped with red berries and your
choice of honey or maple syrup.

& Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de IGV y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%

service charge.

&) Seleccionamos pescados y productos de proveedores locales que trabajan de manera
responsable, respetando los ecosistemas fluviales y marinos. / We select fish and products from
local suppliers who work responsibly, respecting and preserving river and marine ecosystems.
Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de servicio.
Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for more information.
Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias, informar a
nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and beverage prepared in the
hotel, may contain food allergens or traces of these. In case of having food allergies, please
inform our servers.



SERVICIO A LA HABITACION
amso per ks IN-ROOM DINING

RESORT & SPA
VALLE SAGRADO Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.
Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

DESAYUNOQ « WAFFLES 35

WAFFLES

BREAKFAST Servidos con frutos rojos y miel de maple.

Berries, maple syrup.

& CEREALES 25
CEREALS
Hojuelas de maiz sin azucar y azucaradas,
Choco Krispies, Froot Loops, granola casera,
avena, kiwicha. Servido con leche (entera,
descremada o sin lactosa) y miel.
Sugar-free and sweetened corn flakes, Choco
Krispies, Froot Loops, homemade granola,
oatmeal, and kiwicha. Served with whole, skim,
or lactose-free milk, and honey.

GUARNICIONES 25

SIDES

Papas doradas, tocino, salchichas, ensalada de
frutas, palta y tomate.

Golden potatoes, bacon, sausages, fruit salad,
avocado, and tomato.

Y De restaurante Hawa/ From Hawa restaurant @ Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de
servicio. / Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for
more information.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

SOPAS &
ENSALADAS

SOUPS
& SALADS

X P

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

SOPA DE POLLO 69

CHICKEN SOUP

Verduras, papa, orégano y a eleccion: arroz o
capellini.

Vegetables, potato, oregano, and your choice of
rice or capellini.

CREMA DEL DIA 65

SOUP OF THE DAY

Preparada con vegetales frescos de nuestro huerto
orgdnico.

Made with fresh vegetables from our organic
garden.

ENSALADA CESAR 69

CAESAR SALAD

Lechuga romana, crutones, queso parmesano y
salsa césar.

Romaine lettuce, croutons, parmesan cheese, and
caesar dressing.

Agrega pollo / Add chicken - 25

Agrega langostinos / Add shrimp - 29

ENSALADA CAPRESE DEL HUERTO 89

GARDEN CAPRESE SALAD

Burrata fresca, tomates orgdnicos, pesto artesanal
de albahaca, pan campesino y reduccién de
balsdmico.

Fresh burrata, organic tomatoes, homemade basil
Pesto, country-style bread and balsamic reduction.

Y De restaurante Hawa/ From Hawa restaurant @ Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de
servicio. / Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for
more information.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

ENTRADAS %
APPETIZERS ©

X &P

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

CEVICHE DE TRUCHA 89

TROUT CEVICHE

Cebolla roja, aji limo, camote, choclo y leche de
tigre.

Red onion, limo chili, sweet potato, corn, and
Peruvian tiger’s milk.

CARPACCIO DE BETERRAGA 75

BEETROOT CARPACCIO

Pesto artesanal, tofu grillado, frutos secos, gajos de
naranja, hojas del huerto y crocante de tapioca.
Homemade pesto, grilled tofu, nuts, orange
wedges, garden greens, and crispy tapioca.

Y De restaurante Hawa/ From Hawa restaurant & Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de IGV y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%

service charge.

&) Seleccionamos pescados y productos de proveedores locales que trabajan de manera
responsable, respetando los ecosistemas fluviales y marinos. / We select fish and products from
local suppliers who work responsibly, respecting and preserving river and marine ecosystems.
Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de servicio.
Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for more information.
Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias, informar a
nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and beverage prepared in the
hotel, may contain food allergens or traces of these. In case of having food allergies, please
inform our servers.



TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

PLATOS DE &
FONDO

MAIN
COURSES

X P ¢

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

TRUCHA DEL VALLE 89

VALLEY TROUT

Puré de papa y verduras del huerto.
Potato purée and garden vegetables.

LOMO SALTADO 89

STIR-FRIED BEEF

Papas nativas, arroz, tomate, culantro, cebolla,
salsa de soya y vinagre.

Native potatoes, rice, fomato, cilantro, onion, soy
sauce, and vinegar.

CHAUFA DE QUINUA 79

QUINOA FRIED RICE

Salsa de soya, kion, tubérculos, hongos ostra, tofu,
rabanito encurtido, platano y palta quemada.
Soy sauce, ginger, tubers, oyster mushrooms, tofu,
pickled radish, plantain and charred avocado.

¥ De restaurante Hawa/ From Hawa restaurant @ Vegano/Vegan € Gluten-free

Precios incluyen el 18% de IGV y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%

service charge.

&) Seleccionamos pescados y productos de proveedores locales que trabajan de manera
responsable, respetando los ecosistemas fluviales y marinos. / We select fish and products from
local suppliers who work responsibly, respecting and preserving river and marine ecosystems.
Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de servicio.
Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for more information.
Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias, informar a
nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and beverage prepared in the
hotel, may contain food allergens or traces of these. In case of having food allergies, please
inform our servers.



SERVICIO A LA HABITACION
amso per ks IN-ROOM DINING

RESORT & SPA
VALLE SAGRADO Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.
Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

PLATOS DE  POLLOALAPARRILLA 79

GRILLED CHICKEN BREAST
FON Do Verduras de nuestro huerto orgdnico, arroz con choclo.
Organic garden vegetables, rice with corn.

MAIN  LOMOFINO A LA PARRILLA 89
COURSES SRILLED TENDERLOIN o
erduras salteadas de nuestro huerto orgdnico, pure
de papa, salsa de vino.
Sautéed organic garden vegetables, potato purée,
wine sauce.

CAPRESE PASTA 89

PASTA LARGA AL CAPRESE

Salsa de fomate orgdnica, pesto artesanal de
albahaca, queso mozarella y Grana Padano.
Organic tomato sauce, homemade basil pesto,
mozzarella cheese and Grana Padano

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de
servicio. / Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for
more information.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



SERVICIO A LA HABITACION
amso per ks IN-ROOM DINING

VALLE SAGRADO Marque el 0 / Please dial 0
Horario | Opening hours: 24 horas / hours.
Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

SANDWICHES Y HAMBURGUESA DE RES 89

BEEF BURGER

SANDWICHES Pan brioche, queso andino, tomates, lechuga,
cebolla confitada, tocino crocante, papas fritas.
Brioche bread, Andean cheese, tomato, lettuce,
caramelized onion, crispy bacon.

CLUB SANDWICH 79

CLUB SANDWICH

Jamon, queso, pollo, tocino, tomate, lechuga,
huevo, papas fritas.

Ham, cheese, chicken, bacon, tomato, lettuce, egg.

PIZZAS = MARGARITA 69

Salsa de tomate, mozzarella, tomates.
Tomato sauce, mozzarella, tomatoes.

Y PROSCIUTTO 79
Tomates, mozzarella, arugula, balsamico.
Tomatoes, mozzarella, arugula, balsamic glaze.

Y & VEGETARIANA / VEGGIE 69
Vegetales del huerto orgdnico.
Veggies from our organic garden.

PEPPERONI 75
Salsa de tomate, mozzarella.
Tomato sauce, mozzarella.

¥ De bar Kiri /From Kiri bar & Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de
servicio. / Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for
more information.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



SERVICIO A LA HABITACION
amso per ks IN-ROOM DINING

RESORT & SPA
VALLE SAGRADO Marque el 0 / Please dial 0
Horario | Opening hours: 24 horas / hours.
Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

POSTRES ¢ TOCINO DEL CIELO 59

Leche asada, frutos del valle, crema agria de
DESSERTS queso y yogurt.

Baked milk custard, valley fruits, sour cream with

cheese and yogurt.

@® MOUSSE DE PALTA 59
AVOCADO MOUSSE
Cacao orgdnico, frutos rojos, albahaca, frutos
secos andinos.
Organic cacao, red berries, basil, Andean nuts.

HELADOS 45

ICE CREAM

Chocolate, vainilla, kion, menta, lucuma, pistacho.
Chocolate, vanilla, ginger, mint, ltcuma, pistachio.

Y De restaurante Hawa/ From Hawa restaurant @ Vegano / Vegan

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Opciones vegetarianas y veganas disponibles, por favor consulte al personal de
servicio. / Vegetarian and vegan options are available. Please ask our service staff for
more information.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

BEBIDAS
SIN ALCOHOL

NON-
ALCOHOLIC
BEVERAGES

CERVEZA
BEER

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

REFRESCOS 15
SOFT DRINKS

AGUA NACIONAL 15
LOCAL WATER

AGUA IMPORTADA 29
IMPORTED WATER

NACIONAL 25
LOCAL

IMPORTADA 29
IMPORTED

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Todos nuestros cocteles son elaborados artesanalmente con jugos recién exprimidos.
All cocktails are hand-crafted using freshly squeezed juices.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



TAMBO DEL INKA
RESORT & SPA
VALLE SAGRADO

VINOS
POR COPA
& BOTELLA

WINES BY
THE GLASS /
BOTTLE

SERVICIO A LA HABITACION
IN-ROOM DINING

Marque el 0 / Please dial 0

Horario | Opening hours: 24 horas / hours.

Opciodn de solicitar envases y cubiertos biodegradables.
Option to request biodegradable containers and cutlery.

VINOS BLANCOS
WHITE WINES

ZUCCARDI SERIEA 275 [275
Chardonnay
Valle de Uso, Argentina

KOYLE COSTA CUARZO ?79 (285
Sauvignon Blanc
Paredones - Colchagua, Chile

VINOS TINTOS
RED WINES

ZUCCARDI SERIEA ©?75 (275
Malbec
Valle de Uco, Argentina

KOYLE CUVEE LOS LINGUES 279 (285
Cabernet Sauvignon
Colchagua, Chile

ESPUMANTE
SPARKLING

JUVE CAMPS CINTA PURPURA ¢ 59 ) 255
Parellada, Macabeo, Xarel-Lo
Penedés, Espana / Spain

Precios incluyen el 18% de I.G.V. y el 10% de servicios. / All prices include 18% VAT and 10%
service charge.

Tomar en cuenta que los alimentos y bebidas elaborados en el hotel, pueden contener
alérgenos alimentarios o trazas de estos. En caso de padecer alergias alimentarias,
informar a nuestro personal de servicio. / Take into consideration that food and
beverage prepared in the hotel, may contain food allergens or traces of these. In case
of having food allergies, please inform our servers.



